
SIB - 461- sla 

slblement (sur sibler), sm. : (comme mienne sur mien, 
sifflement - moquerie. tienne sur tien) remplace les 

slbler (sibilare), vn. " siffler, formes primitives suë « sua), 
souifler - médire - va. " appe- sauve (Eulalie), soë, soie. 
ler en sifflant - chanter en sif- sier'f, slervage, siervlr, formes 
flan t, dialectales de serf, servage, 

siblet; dimin. de~si/;le.- sm. : servir. 
sifflet - sifflement. slet1 > sié, svbm. de sdeir : 

sicile (pron. -sik), sicquille (ra- siège - séjour - lit d'une ri­
eine sec = couper), si. : fau- vière. 
cille. slet2 (il), v. sedeir, seoir. 

sicle, v. siecle. sh~ura, sleuroit, aieut, v. 
sidoine (*sidonicu pr sind- sivre. 
grec atvowv = tissu de lin), sleute (secuta), st. " action de 
sm. : suaire - linge. suivre, suite - action de pour-

slé, v. siet. suivre, poursuite. - E%pr.' " 
sieele (seculu pt se-l, forme avoir s. = être poursuivi -
savante, dial. sicle, var. siegle, par s. : par suite, par imitation 
var. seule (*sëwulu pr sec-) , - par (la) plaine s., de (la) 
sm, : temps présent - siècle - plaine s. = tout de suite, unani­
monde, ensemble des hommes, mement - par la plus grant s. 
vie -' état mondain, séculier = à la majorité des voix. 
(oPposé aux ordres religieux). sifalt, si fait; adj. : tel, de telle 

sl.ege, svbm. de siegier : siège, sorte. 
place. sUaitement, var. ortho -ant, 

siegier (*sedicare), -ger; vn. : si/etement; adv. : ainsi, de telle 
siéger. manière. 

,siementl , sm. : siège. sigle (germ: segel = voile), sm. 
slement1 , sm. : action de scier, voile de navire. 
de faucher. sigler' (sur sigle), vn. et réfl. 

siement3, adv. : comme il sied. naviguer (d'où l'actuel cingler), 
sien (forme analogique cr~ée faire voile - va. : traverser en 
sur mien < meum, et rempla- faisant voile. ' 
çant la forme étymologique signe (signu), emprunt savant, 
suon, suen < soum), forme to-' sm. " signe, marque, indice -
niquedel'adj.p·oss. dela3'per- signe du zodiaque. 

sonne du sing. : suj. sg. et rég. signefiance (significantia), sf. : 
pl. : sons, saens, suens, siens - signification - témoignage -
rég. sg. et suj. pl. : son, suon, présage. 
suen, soen ; sien, - sm. : le slgnefleation (si,) et slgne­
son, del sien = « son bien fie ment (sm.) : signification. 
propre », « de son argent». - slgnefier; var. segn-, si-gnif-, 
Expr. : au sien = à.ses frais - senef- (significare), va. ,,' signi­
maigreS sien = malgré lui. fier - montrer, comm1miquer, 

slenne l féminin créé sur sien apprendre. 


